
Smernica pre postih klubov pri odhlásení družstva pred začiatkom alebo počas 
príslušnej súťaže SZĽH 

 

Čl. I.  
Úvodné ustanovenia 

Táto smernica upravuje športovo-technický postih klubov, ktoré odstúpia, je družstvu klubu 
odobratá licencia alebo odhlásia svoje družstvo prihlásené do súťaží SZĽH pred začiatkom 
alebo počas príslušnej súťaže SZĽH v príslušnej sezóne. 
 

Čl. II.  
Výklad pojmov 

1. Pojem "pred začiatkom príslušnej súťaže" pre účely tejto smernice znamená časové 
obdobie odo dňa podania prihlášky družstva klubu do súťaže SZĽH, tzn. najneskôr v 
termíne stanovenom generálnym sekretárom SZĽH, až do momentu (termínu) 

udelenia licencie družstvu klubu do súťaže SZĽH. Obdobie od podania prihlášky 

družstva klubu do súťaže SZĽH až do termínu na oficiálne odhlásenie sa družstva 
klubu zo súťaže SZĽH bez sankcie v zmysle bodu 4.4.1 Súťažného poriadku SZĽH sa 

považuje za prechodné obdobie, počas ktorého v prípade odstúpenia alebo odhlásenia 
niektorého družstva zo súťaže SZĽH, nebude takýto klub postihovaný v zmysle 

ustanovení tejto smernice. 

2. Pojem "počas príslušnej súťaže" pre účely tejto smernice znamená časové obdobie od 

momentu (termínu) udelenia licencie družstvu klubu do súťaže SZĽH až do ukončenia 
súťaže SZĽH. 

3. „Profesionálnou súťažou SZĽH“ sa pre účely tejto smernice rozumejú súťaže SZĽH 
- Extraliga seniorov a 1. Liga seniorov. 

4. „Amatérska súťaž SZĽH“ sa pre účely tejto smernice rozumejú súťaže SZĽH - 2. 

Liga seniorov, Extraliga žien, Extraliga juniorov, 1. Liga juniorov, Extraliga dorastu, 

1. Liga dorastu, Liga starších žiakov „AA“, Liga starších žiakov „A“, Liga mladších 
žiakov „AA“, Liga mladších žiakov „A“.  

 

Čl. III.  
Postih za odhlásenie družstiev v profesionálnych súťažiach SZĽH 

1.  Pokiaľ klub odstúpi alebo odhlási zo súťaže svoje družstvo v profesionálnej súťaži 
SZĽH pred začiatkom príslušnej súťaže, riadiaci orgán tejto súťaže po obdržaní 
oznámenia o odstúpení alebo odhlásení družstva z profesionálnej súťaže SZĽH, 

vyhotoví zápis s rozhodnutím a nariadi klubu uhradiť poplatok vo výške 25.000,- 

EUR. Poplatok je splatný do 15 dní odo dňa vydania rozhodnutia, a to na účet SZĽH 
uvedený v rozhodnutí. 

2.  Pokiaľ klub odstúpi, bola družstvu klubu odobratá licencia do súťaže v zmysle 

Licenčnej smernice SZĽH alebo odhlási svoje družstvo z profesionálnej súťaže 
SZĽH počas príslušnej súťaže, riadiaci orgán tejto súťaže po obdržaní oznámenia 
o odstúpení, odobratí licencie alebo odhlásení družstva klubu zo súťaže, vyhotoví 

zápis s rozhodnutím a nariadi klubu uhradiť poplatok vo výške 50.000,- EUR. 

Poplatok je splatný do 15 dní odo dňa vydania rozhodnutia, a to na účet SZĽH 
uvedený v rozhodnutí. 

3.  Ak bolo družstvo klubu vylúčené z profesionálnej súťaže SZĽH z dôvodu troch 

kontumácií v priebehu jedného súťažného obdobia, riadiaci orgán súťaže vyhotoví 

zápis s rozhodnutím a nariadi klubu uhradiť poplatok vo výške 50.000,- EUR. 

Poplatok je splatný do 15 dní odo dňa vydania rozhodnutia, a to na účet SZĽH 
uvedený v rozhodnutí. 



4. Pokiaľ klub neuhradí poplatky podľa tohto článku, dopúšťa sa disciplinárneho 

previnenia podľa príslušných ustanovení Hlavy II. Oddielu II. Osobitnej časti 
Disciplinárneho poriadku SZĽH a riadiaci orgán príslušnej súťaže postúpi vec na 

začatie disciplinárneho konania Disciplinárnej komisii  SZĽH, pričom pokiaľ klub 

neuhradí poplatky podľa tohto článku do konca príslušného súťažného obdobia, 
dopustí sa závažného disciplinárneho previnenia. 

5. Družstvo klubu, ktoré odstúpilo, bolo vylúčené zo súťaže, bola mu odobratá licencia 

alebo bolo odhlásené zo súťaže, bude v prípade opätovného prihlásenia sa do súťaží 
SZĽH zaradené do súťaže SZĽH danej vekovej kategórie najnižšej úrovne. 

 

Čl. IV.  
Postih za odhlásenie družstiev v amatérskych súťažiach SZĽH 

1.  Pokiaľ klub odstúpi alebo odhlási zo súťaže svoje družstvo v amatérskej súťaži 
SZĽH pred začiatkom príslušnej súťaže, riadiaci orgán tejto súťaže po obdržaní 
oznámenia o odstúpení alebo odhlásení družstva z amatérskej súťaže SZĽH, vyhotoví 
zápis s rozhodnutím a nariadi klubu uhradiť poplatok vo výške 3.320,- EUR. Poplatok 

je splatný do 15 dní odo dňa vydania rozhodnutia, a to na účet SZĽH uvedený v 
rozhodnutí. 

2.  Pokiaľ klub odstúpi, bola družstvu klubu odobratá licencia do súťaže v zmysle 

Licenčnej smernice SZĽH alebo odhlási svoje družstvo z amatérskej súťaže SZĽH 

počas príslušnej súťaže, riadiaci orgán tejto súťaže po obdržaní oznámenia 
o odstúpení, odobratí licencie alebo odhlásení družstva klubu zo súťaže vyhotoví zápis 

s rozhodnutím a nariadi klubu uhradiť poplatok vo výške 6.640,- EUR. Poplatok je 

splatný do 15 dní odo dňa vydania rozhodnutia, a to na účet SZĽH uvedený v 
rozhodnutí. 

3.  Ak bolo družstvo klubu vylúčené z amatérskej súťaže SZĽH z dôvodu troch 

kontumácií v priebehu jedného súťažného obdobia, riadiaci orgán súťaže vyhotoví 

zápis s rozhodnutím a nariadi klubu uhradiť poplatok vo výške 6.640,- EUR. Poplatok 

je splatný do 15 dní odo dňa vydania rozhodnutia, a to na účet SZĽH uvedený v 
rozhodnutí. 

4. Pokiaľ klub neuhradí poplatky podľa tohto článku, dopúšťa sa disciplinárneho 
previnenia podľa príslušných ustanovení Hlavy II. Oddielu II. Osobitnej časti 
Disciplinárneho poriadku SZĽH a riadiaci orgán príslušnej súťaže postúpi vec na 

začatie disciplinárneho konania Disciplinárnej komisii  SZĽH, pričom pokiaľ klub 

neuhradí poplatky podľa tohto článku do konca príslušného súťažného obdobia, 
dopustí sa závažného disciplinárneho previnenia. 

5. Družstvo klubu, ktoré odstúpilo, bolo vylúčené zo súťaže, bola mu odobratá licencia 

alebo bolo odhlásené zo súťaže, bude v prípade opätovného prihlásenia sa do súťaží 
SZĽH zaradené do súťaže SZĽH danej vekovej kategórie najnižšej úrovne. 

 

Čl. V.  
Záverečné ustanovenia 

1.  Výklad tejto smernice vykonáva VV SZĽH. 
2. Táto Smernica bola schválená VV SZĽH dňa 19.10.2005. 
3.   Posledné zmeny a doplnky tejto Smernice schválil VV SZĽH dňa 14.05.2023 s 

účinnosťou dňom ich schválenia. 


